
Colosenses 1:1-2 i Colosenses 1:7

Colosenses
1-2 Høøcḧ jaduhṉ xøhajp Pablo. Jesucrístøch

xquiuguex ̱yhajp. Jaꞌa Dios jaduhṉ mänaaṉ cooc̈h
jaduhṉ xquiuguex̱yhádät. Højts hädaa nocy
nhädiuum̱by møødä mäguꞌughajpä Timoteo. Mijts
jaduhṉ nnocyñäjaayøøby, pønjatiä Diosmädiaꞌagy
jim ̱ mäbøjp maa jaꞌa cajpt xiøhatiän Colosas.
Tuꞌugmädiaꞌagy mijtsä Jesucristo mmøødhity.
WeenäDios jaꞌahoyhajtäweenhajt hajxy xmioꞌoy.
Hix̱, jaayaꞌay hajxy jaduhṉ nDeedyhájtäm.

3 Naaghooc højtsä Dios jaduhṉ mbaꞌyaꞌaxy jaꞌa
mijtscøxpä, nnämaaby højtsä Dios “Dioscujúꞌuyäp.”
Haa jaꞌa Jesucristo, jaꞌahajxynWiindsøṉhájtämbä,
jaꞌa Dioshuung jeꞌe.

4 Tøø højts jaduhṉ nmädoyhaty coo mijtsä Je-
sucristo miädiaꞌagy mmäbøjcä, møød coo mijtsä
mäbøjpädøjc nägøxi̱ä mdsocy, jaꞌa Diosmädiaꞌagy
hajxymäbøjpä.

5Tøø jaꞌamjoot hajxy jim ̱mbädaꞌagy tsajpootyp
coo hajxy jim ̱nøcxymhidaꞌañ cøjxtaꞌaxiøø. Mänitä
mjoot hajxy jim ̱ mdehm̱ piädaacy mänaa jaꞌa
Diosmädiaꞌagy hajxy mmädoodsooñän, jaꞌa jaanc̈h
tehm ̱ tiøyhajtpä.

6 Wiinduhm̱yhagajptä Diosmädiaꞌagy wiaꞌxnä.
Jaduhṉä jäyaꞌayhajxy wiinduhm̱yhagajpt
miäbǿjnäbä. Jaduhṉ mijts tøø mmäbøjpä coo
jaꞌa Dios hajxy tøyhajt xchójcäm.

7 Højts nmäguꞌughajpä Epafras, jaayaꞌayä
Diosmädiaꞌagy hoy yajwaꞌxtsooñ maa mijtsän.
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Jaanä Jesucristo quiuguex̱y jeꞌebä. Hoy højts
jaduhṉ xmiøødtuñ ̱.

8 Jeꞌe højts hoy xyhawaaṉä cooc mijtsä
mäbøjpädøjc mjaanc̈h tehm̱ chocy mjaanc̈h tehm̱
piaꞌhäyoy jaꞌa Dioshespíritucøxpä.

9 Jajty højts jaduhṉ nmädoyhajty cooc hajxy hoy
mjaanc ̈h tehm ̱ miäbøcy, jabom ̱‑jabom̱ højtsä Dios
nbaꞌyaꞌaxy jaꞌa mijtscøxpä, ween hajxy jaduhṉ
mnajuøꞌøy tii jaꞌa Dios hajxy xyajmädsojp, møød
weenä Dios jaꞌa miädiaꞌagy hajxy cøxi̱ä xyajwiin-
juøꞌøy.

10 Jaduhṉ højtsä Dios nbaꞌyaax̱pä coo hajxy hoy
mwädítät. Jaduhṉä Jesucristo hajxy xquiumáyät.
Jaduhṉä hoybä hajxy madiuꞌu mgudiúnät.
Maas hoyyä Dios hajxy jaduhṉ mmøødhídät
tuꞌugmädiaꞌagy,møød jaduhṉhajxy xquiumáabiät.

11 Jaduhṉ højtsä Dios nbaꞌyaax̱pä coo jaꞌa
Dios hajxy ween xpiuhbety jaꞌa miäjaagøxpä
jaꞌa jim̱ miøødpä tsajpootyp. Jaduhṉ hajxy hoy
mmeeꞌxtúgät, hoy hänaꞌc hajxy nebiaty cu xjia
tuṉ. Tehṉgajnä hajxy jaduhṉ mxooṉdáꞌagät, hoy
hajxy nej cumja jat cumja habet.

12 Tehṉgajnä jaꞌa nDeedyhájtäm hajxy jaduhṉ
mnämáꞌawät “Dioscujúꞌuyäp.” Hix̱, jaayaꞌay hajxy
hawaꞌadstuum xpiädáacäm møødä jäyaꞌayhajxy
nägøxi̱ä, jaꞌamiädiaꞌagy hajxymäbǿjcäbä.

13 Tøø jaꞌa Dios hajxy xyajpädsǿøm̱äm hagood-
stuum. Hodiuum hajxy hoy nmähmǿøyyäm maa
jaꞌa yHuung yhaneꞌemiän. Jiaanc̈h tehm ̱ chojpiä
Dios jaꞌa yHuung jaduhṉ.

14 Jaayáꞌayäts hajxy jaduhṉ xñähhoꞌtúutäm;
jaduhṉä nbojpä ngädieey hajxy xyajnähwáatsäm.
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15Haa jaꞌa Jesucristo, jíiyyäm hänajty jeꞌe mänaa
hädaa yaabä naax ̱wiin yhawijy tiøøꞌxtaꞌaguiän.
Tuꞌuquiä Jesucristo jaduhṉ møødä Dios. Mänitä
Jesucristo hoy yaa jiäyaꞌayhaty hädaa yaabä
naax ̱wiin. Nhíjxäm hajxy jaduhṉ. Haa jaꞌa Dios,
cab hajxymänaa nhíjxäm.

16 Cøxi̱ä Jesucristo yhädiuuṉ̃ jim ̱ tsajpootyp
møød yaa hädaa yaabä naax ̱wiin, tijaty hajxy
yaa nhíjxäm, møød tijaty hajxy yaa ngaꞌa
híjxäm, møødä poj møødä täxaꞌa, jaꞌa jim̱
mähanehm̱bä tsajtcøxp, møød pønjaty yaa
mähanehm̱b hädaa yaabä naax ̱wiin, møød pønjaty
jim ̱ jaac mähanehm̱b tsajpootyp. Paadiä Jesucristo
jaduhṉ cøxi̱ä yhädiuuṉ̃ coo hänajty jaduhṉ tøø
yhaneꞌemyii jaꞌa Tieedy. Madiuꞌu jaꞌa tuuṉg jim̱
tsajpootyp maa jaꞌa Jesucristo jaꞌa Diosmoonsä
hoy piädaꞌaguiän. Hamdsoo jaꞌa Jesucristo jaduhṉ
cøxi̱ä ñiyhädiúuṉäxä.

17 Jíiyyäm hänajty jeꞌe mänaa hädaa yaabä
naax ̱wiin yhawijy tiøøꞌxtaꞌaguiän. Jeꞌenä
yaghityñä tijaty yhädiuuṉ.

18 Jaayáꞌayäts jaduhṉ copc‑hajp maa jaꞌa
Diosmädiaꞌagy hajxy nmäbǿjcäm. Coo hajxy hoy
xñähhoꞌtúutäm, coo jadähooc jiujypiøjtägajch,
paady møj jaanc̈h yhijnä. Hix̱, jayøjp jeꞌe
jiujypiøjcy. Y coo jaduhṉ jiujypiøjtsohṉ̃, paady
møjcuhdujtmiøødän.

19 Nebiä Dios jim ̱ yhitiän tsajpootyp, jaanä
jaduhṉä Jesucristo jim ̱yhíjnäbä. JaduhṉäDios jaꞌa
yHuung Jesucristo yajmädsojcy coo jaꞌa Jesucristo
pedyii Dyioshádät nebiä Tieedy Dyioshatiän.

20 JaduhṉäDios jaꞌa jioot jia tsojpä coohoypiøṉä
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miøødhádät, møød coo jaꞌa Dios hajxy jaduhṉ
ngaꞌa mädsiphájtänät. Paadiä Dios jaꞌa yHuung
yaa quiejxy coo hajxy jaduhṉ xñähhoꞌtúutämät
cruzcøxp.

21 Mijts, cabä Dios hajxy hijty mmøødhity
tuꞌugmädiaꞌagy. Mmädsiphajpiä Dios hajxy hijty
jaduhṉ. Haxøøg hajxy hijty mwädity.

22Coo jaꞌa Jesucristo hoy yaa jiäyaꞌayhaty hädaa
yaabä naax ̱wiin, coo hajxy hoy xñähhoꞌtúutäm,
tuꞌugmädiaꞌagy hajxy jaduhṉ xmiøødhíjtänä.
Jaduhṉä nbojpä ngädieey hajxy xyajnähwáatsäm.
Jaduhṉä Tieedy tøø yhawaaṉä coo hajxy tøø
nnähwáatsäm.

23 Hoyyä Jesucristo hajxy tøø xjia
yajnähwáatsäm, pø cabä Diosmädiaꞌagy hajxy
hoy ngudiunáaṉäm, cabä Dios hajxy jaduhṉ
xquiumáayyämät. Paadiä Diosmädiaꞌagy
hajxy hamuumduꞌjoot mgudiúnät nebiä
Epafras hajxy xyajnähixøøyyän. Cab hajxy
mnajtshixǿꞌøwät. Jaduhṉ hajxy jim ̱ mnǿcxät
tsajpootyp. Wiinduhm ̱yhagajptä Diosmädiaꞌagy
jädaꞌahaty wiaꞌxnä. Høøcḧ jaduhṉ nyajwaꞌxyp,
høøcḧ Pablo.

24 Xooṉdáacpøch jeꞌeguiøxp cooc̈h jaduhṉ
ndsaac ̈hpøcy jaꞌa mijtscøxpä pønjatiä Jesucristo
miädiaꞌagy mäbǿjcäp. Jaduhṉä Jesucristo hajxy
maas hoy mmøødhídät tuꞌugmädiaꞌagy. Jaduhṉcḧ
ndsaac ̈hpøjpä nebiä Jesucristo chaac̈hpøjquiän.

25 Jaayáꞌayhøch jaduhṉ xpiädaac coods mijtsä
Diosmädiaꞌagy caꞌxiä ngøxy̱ yajnähixǿꞌøwät.
Jaduhṉcḧ xpiädaacpä cooc̈hä jäyaꞌay nägøxi̱ä
nbuhbédät, jaꞌa miädiaꞌagy hajxy jaduhṉ
mäbǿjcäbä.
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26 Cabä Dios jaꞌa wyiinmahñdy choj
yajwiingähxøꞌcy. Cujecy hajxy jaduhṉ tøø
xyajmädoyhájtäm pønjatiämiädiaꞌagymäbǿjcäp.

27 Jaduhṉä Dios wyiinmahñdyhajty coo
jaꞌa Jesucristo hajxy nägøxi̱ä nmøødhíjtämät
tuꞌugmädiaꞌagy møød mijts caꞌa judióspä.
Mänit hajxy nägøxi̱ä jim ̱ mnøcxaaṉnä
tsajpootyp. Hoy‑yagjuøøñä jaꞌa Dios jaduhṉ
wyiinmahñdyhajty.

28 Hoy miaajä højts Jesucristocøxpä nwädity
yajnähixøøbiä coo jäyaꞌayä yhaxøøgcuhdujt
hajxy ñajtshixǿꞌøwät, møød coo jaꞌa Jesucristo
miädiaꞌagy hajxy cøxi̱ä ween yajtuuṉgpaatä.
Jaꞌa Dios højtsä wiinmahñdy xmiooby nebiaty
højts nyajnähixǿꞌøwät. Jaduhṉ højtsä Jesucristo
nhawaaṉä coo jaꞌa jäyaꞌayä Jesucristo miädiaꞌagy
hajxy hoy yajtúuṉänä. Cumayáaṉäp hajxy jaduhṉ
jaꞌa Jesucristo.

29 Hamuumduꞌjóothøch jaduhṉ nduuṉghaty
nägøꞌø nädecypiä. Jaꞌa Jesucrístøch xpiuhbejp.
Jeꞌec ̈hämäjaa xmiooby pedyii.

2
1 Jabom̱‑jabóm̱høcḧä Dios møc‑møc

nmänuuꞌxtaꞌagy jaꞌa mijtscøxpä møødä
mäbøjpädøjcøxpähajxy, jaꞌa hajxy jim ̱ tsänaabiä
Laodicea, møødä mäbøjpädøjc‑hajxy nägøxi̱ä
pønjátyhøch xquiaꞌa hix̱yhajpnä.

2 Ween mijtsä Dios xquiapxmøcpøcy. Jaduhṉä
Jesucristo hajxy maas hoy mmøødhídät. Ween
hajxy hamiṉ̃ haxøpy mnic ̈hocy mnibiaꞌhäyoyii.
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Mmøødhájnäbä tøyhajt hajxy jaduhṉ coo jaꞌa Je-
sucristo hajxy xmiøødhijnä tuꞌugmädiaꞌagy. Ween
hajxy jaduhṉ tehṉgajnämjaac habøcy.

3 Y coo jaꞌa Jesucristo hajxy tuꞌugmädiaꞌagy
xmiøødhijnä, jaduhṉ hajxy mnajuøøñä nebiatiä
Dios wyiinmahñdyhaty, coo cøxi̱ä wiinä jiaanc ̈h
tehm ̱ ñajuøꞌøy, coo cøxi̱ä wiinä jiaanc̈h tehm̱ jiaty.

4Paadymijts jaduhṉ nhawáaṉäm, jaduhṉ hajxy
mgaꞌa yajwiinhǿønät, hoy hänaꞌc hajxy yajxóṉ cu
xjia møødmädiaꞌag.

5 Hóyhøch jim ̱ ngaꞌa ja hity maa mijtsän
hajäyaꞌayhaam, njahmiejchp mijts jaduhṉ.
Xooṉdáacpøch jaduhṉ coo jaꞌa Jesucristo
miädiaꞌagy hajxy hamuumduꞌjoot mmäbøjcä,
møød coo hajxy tuꞌugmädiaꞌagymhity.

6Tøø jaꞌa Jesucristomiädiaꞌagy hajxymmäbøjcä,
jaꞌa hajxy nWiindsøṉhájtämbä. Paady hajxy
mmøødhíjnät tuꞌugmädiaꞌagy. Paadiä miädiaꞌagy
hajxy pedyii mgudiúuṉänät.

7 Caꞌxy hajxy jaduhṉ mgudiúnät nebiä Epafras
hajxy xyajnähixøøyyän. Mijts, mmäbǿjcäbä Jesu-
cristo miädiaꞌagy hajxy. Tsipcøxpä Dios hajxy
jabom ̱‑jabom̱ mnämáꞌawät “Dioscujúꞌuyäp.” Hix ̱,
coo jaꞌa Jesucristo hajxy tøø xyajnähwaꞌac ̈h, paady
hajxy jaduhṉmmäbǿgät.

8 Mnigwieendähadǿøjäp hajxy. Cabä hänaꞌcä
miädiaꞌagy hajxy mmäbǿjcät, jaꞌa hänaꞌcä Jesu-
cristo hajxy caꞌa capxpaatpä. Høhṉdaacpä hajxy
jaduhṉwiädity. Cab tii tøyhajthajxy ñäꞌägädä yecy.

9 Nebiä Dios jim ̱ yhitiän cøxp, jaanä jaduhṉä
Jesucristo jim ̱ yhijpä. Hix̱, pedyii jaꞌa Jesucristo
Dyioshaty nebiä Tieedy Dyioshatiän.
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10 Coo jaꞌa Jesucristo hajxy xmiøødhijnä
tuꞌugmädiaꞌagy, jaduhṉä Dios hajxy xmiøødhijpä.
Haa jaꞌa Jesucristo, nägøxi̱ä jaꞌa Diosmoonsähajxy
jim ̱ yhanéhm̱änä tsajpootyp jaꞌa Jesucristo.

11Coo jaꞌa Jesucristohajxy jaduhṉxmiøødhíjtäm
tuꞌugjoot tuꞌugwiinmahñdy, jaduhṉ hajxy
xyhíjxäm nejjiän coo hajxy häxøpy tøø
nyajcircuncidarhájtäm, jeꞌeguiøxp coo jaꞌa
nhaxøøgwiinmahñdy hajxy tøø nhøxẖíjxäm.
Jaduhṉä jäyaꞌayhajxy näjeꞌe jia wiꞌi miänaꞌañ
coo hajxy nyajcircuncidarhájtämät, højts
yaꞌadiøjc‑hájtäm. Coo jaꞌa Jesucristo jaꞌa nbojpä
ngädieey hajxy häxøpy tøø xquiaꞌa yajnähwáatsäm,
cabä circuncisión häxøpy tiuuṉgpaady.

12 Coo hajxy nnäbéjtäm, jaduhṉ hajxy
ngähxǿꞌcäm coo jaꞌa nhaxøøgcuhdujt hajxy tøø
nnajtshixǿøyyänä, møød coo jaꞌa Diosmädiaꞌagy
hajxy nmäbǿjcänä coo jaꞌa Jesucristo hajxy
xñähhoꞌtúutäm, møød coo yagjujypiøjtägajtsä jaꞌa
Dios.

13-14 Jaduhṉ mäwíinäts hajxy hijty nhíjtäm
nebiä hoꞌogypiän coo jaꞌa pojpä cädieey hajxy
hijty njaanc̈h tehm̱ miøødhájtäm coo hajxy hijty
haxøøg njaanc̈h tehm̱ jiäyaꞌayhájtäm. Jéquiänä
Moisés hajxy xyhanéhm̱äm nebiä hoguiuhdujt
hajxy ngudiúuṉämät. Pero cab hajxy hoy
ngudiunáaṉäm. Paadiä Moisés jecy miänaaṉ̃
coo hajxy cu ngumädóow̱äm. Mänitä Dios
miänaaṉ̃ coo jaꞌa Jesucristo hajxy xñähhoꞌtúutämät
cruzcøxp. Jaduhṉä nbojpä ngädieey hajxy cøjx
xyajnähwáatsäm. Jaduhṉä Jesucristo hajxy
tuꞌugmädiaꞌagy nmøødhíjtänä.

15 Coo jaꞌa Jesucristo hajxy jaduhṉ
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xñähhoꞌtúutäm cruzcøxp, mänitä møjcuꞌugongä
quiuhdujt hajxy quiøxy̱ pǿjcäxä jaꞌa højtscøxpä.
Tøø jaꞌa Dios jaduhṉ yajcähxøꞌøgy coo jaꞌa
Jesucristo jaꞌa møjcuꞌugong hoyhoy tøø quiaꞌa
yajmäjädaꞌagy.

16 Coo mijts pøṉ xjia wiꞌi yhaneꞌemáꞌanät
coo jaꞌa quiuhdujt hajxy myajtúuṉät, cab hajxy
mnäꞌägädä møjpädáꞌagät. Madiuꞌu cuhdujt hajxy
miøødä, coo hajxy tijaty mgaꞌa huꞌug mgaꞌa
cáyät, møød coo jaꞌa xøø hajxy myagjadǿøjät,
jaꞌa jomøjthaambä, jaꞌa poꞌohaambä, jaꞌa
pooꞌxxiøøhaambä. Cabä cuhdujt jaduhm̱bä hajxy
mgudiúnät.

17 Hix̱, cab jaduhṉ tiuuṉnä, jeꞌeguiøxpä coo
jaꞌa Jesucristo yaa yhooyy hädaa yaabä naax ̱wiin.
Jaayáꞌayädsä quiuhdujt jaduhṉ túuṉnäp.

18 Näjeꞌe jäyaꞌayä Diosmoonsä hajxy
wyiingudsähgøꞌøy. Páadiäc hajxy jaduhṉ
wyiingudsähgøꞌøy jeꞌeguiøxp cooc tyijy
hajxy quiaꞌa jadaꞌañ nebiä Dios hajxy
wyiingudsähgǿꞌøwät. Haxøøg hajxy jiaanc ̈h tehm̱
wyiinmahñdyhaty. Jaanc ̈h tehm̱ ñiguiumáayyäp
hajxy jeꞌeguiøxp cooc tyijy hajxy nax̱y cøxi̱ä wiinä
wyiinhix ̱y. Coo mijts xjia wiꞌi yhaneꞌemáꞌanät
coo hajxy mbahíxät, cab hajxy mnäꞌägädä
yajwiinhǿønät.

19 Yhøxẖijxypä Jesucristo hajxy jaduhṉ. Haa
caꞌa, jeꞌe hajxy ngopc‑hájtäm nägøxi̱ä, mäduhṉ̃tiä
Diosmädiaꞌagy hajxy nmäbǿjcäm. Tuꞌugmädiaꞌagy
hajxy xmiøødhíjtäm. Jeꞌe jaꞌa mäjaa hajxy
xmióoyyäm nebiä Diosmädiaꞌagy hajxy jaduhṉ
maas hoy ngudiúuṉämät, neby hajxy jaduhṉ
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tuꞌugmädiaꞌagy nnimiøødhíjtämät hamiṉ̃ haxøpy.
Chojpiä Dios jaꞌa jioot jaduhṉ.

20 Tøø jaꞌa Jesucristo hajxy xñähhoꞌtúutäm.
Paadiä mhamdsoo wiinmahñdy hajxy
tøø mnajtshixøꞌøy. Tii hajxy coo mwiꞌi
quiuhdujthatyñä nebiä hänaꞌc‑hajxy yhuuc
cuhdujthatiän, jaꞌa hajxy caꞌamäbøjpä.

21 Madiuꞌu hajxy jaduhṉ jiaanc̈h tehm̱ quiuh-
dujthaty. Jaduhṉ hajxy miänaꞌañ coo hajxy tijaty
mgaꞌa näꞌä jǿøꞌxät, møød coo hajxy tijaty mgaꞌa
näꞌä nähdónät, jeꞌeguiøxp cooc tyijy quiaꞌa hoyyä.

22 Yhamdsoo cuhdujt hajxy jaduhṉ yaghijpy
coo hajxy jaduhṉ miänaꞌañ coo hajxy tijaty ngaꞌa
jǿøꞌxämät, coo hajxy tijaty ngaꞌa nähdóoṉämät.
Hix̱, cab tii jaduhṉ ñäꞌägädä jecy. Paadiä cuhdujt
jaduhm ̱bä quiaꞌa jegaam̱bä.

23 Coo hajxy jaduhṉ quiuhdujthaty,
hamuumduꞌjoot hajxy jaduhṉ quiudiuṉ̃ nägøꞌø
nädecypiä. Jaduhṉ hajxy jia nibiädaꞌagyii nebiä
jaanc̈h tehm̱ jiootxeemybiän. Hamdsoo hajxy
jia nic ̈haac̈htiuñii, cooc tyijy yhaxøøgwiinmahñdy
hajxy jaduhṉ hoy yhøxẖixaꞌañ. Tøyhajt jaduhṉ
coo jaꞌa cuhdujt jaduhm ̱bä hoy jia cähxøꞌøgy; pero
cab jaduhṉ ñäꞌägädä tuuṉgpaady.

3
1-2Coo jaꞌa Jesucristo jiujypiøjcy,paadyhajxy jim̱

nnøcxáaṉämmaa yhäñaꞌayän, jim ̱ hahooyhaamby
maa jaꞌa Dios yhäñaꞌayän. Tsøcxä Diosmädiaꞌagy
hajxy hamuumduꞌjoot mäbǿjcäm. Cab hajxy nyaj-
copcǿøyyämät jaꞌa hädaa yaabä naax̱wiimbä.

3 Tøø hajxy jaduhm ̱bä nnajtshixǿøyyänä
jeꞌeguiøxp coo jaꞌa Jesucristohajxyxñähhoꞌtúutäm.
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Coo hajxy tuꞌugmädiaꞌagy nmøødhíjtäm, paadiä
Dioshajxy jim ̱xyaghidáaṉämmaa jeꞌeyhitiän. Tøø
jaꞌa hawiinjem ̱ywyiinmahñdy hajxy xmióoyyäm.

4 Y coo jaꞌa Jesucristo yaa quiädaactägatsaꞌañ,
mänit hajxy miṉ xyajpädøꞌøgáaṉäm. Mänit hajxy
jim ̱ xyajnøcxáaṉäm tsajpootyp. Hoy miänaajä ha-
jxy jim ̱ xyaghidáaṉäm.

5 Paadiä mguhdujt hajxy nax̱y mdehm̱
ñajtshixǿꞌøwät, jaꞌa hajxy yaa myajtuum̱biä
hädaa yaabä naax ̱wiin. Cabä toꞌoxiøjc hajxy
näꞌä nägoobä mnäꞌä møødtsänáꞌawät jabiøcy.
Cab hajxy haxøøg mjäyaꞌayhádät. Cabä mjoot
hajxy mbädáꞌagät maa haxøøg caꞌa hoybän. Cabä
mmäjøønä mmädøjc hajxy tijaty mhadsójcät.
Jaanc ̈h tehm ̱ yhaxøøg jaduhṉ. Jaduhṉ miäbaady
nej coo jäyaꞌayä quepychechä naax ̱poch hajxy
wyiingudsähgøꞌøy.

6 Coo hajxy jaduhṉ jiatcøꞌøy, jaꞌa hajxy caꞌa
mäbøjpä, paady hajxy yajcumädow̱aꞌañii jaꞌa Dios.

7 Jaduhṉ hajxy hijty mbajatcøøbiä haxøøg.
8 Coo jaꞌa Jesucristo hajxy xñähhoꞌtúutäm,

hahixøøby jaduhṉ coo jaꞌa mhaxøøgcuhdujt
hajxy mnajtshixǿꞌøwät. Cab hajxy mn-
imiäjootmaꞌadǿøjät. Cab hajxy mniyhojǿøjät.
Cab hajxy haxøøg mniñänømǿøjät. Cab hajxy
mhaxøøgcapxmhaxøøgmädiáꞌagät.

9 Cab hajxy hamiṉ̃ haxøpy mniwyiinhøønǿøjät.
Jaduhṉ hajxy hijty mjatcøꞌøy. Cab hajxy jaduhṉ
mjatcǿøñät.

10 Jaꞌa hawiinjem̱ywyiinmahñdy hajxy
mhabǿjnäp, jaduhṉä Dios hajxy hoy mbahijx
mbadúuṉnät, jeꞌeguiøxp coo hajxy tuꞌugmädiaꞌagy
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nmøødhíjtäm. Paadiä Jesucristo jaꞌa
hawiinjem̱ywyiinmahñdy hajxy xmióoyyäm
tehṉgajnä, jaduhṉ hajxymaas hoy nbahíjxämät.

11 Jeꞌeduhṉ tsoobaatp coo jaꞌa Jesucristo
hajxy nmøødhíjtäm tuꞌugjoot tuꞌugwiinmahñdy,
jeꞌeguiøxp coo hajxy nägøxi̱ä xñähhoꞌtúutäm
wiinduhm̱yhagajpt, hoy piøṉä. Cabä Jesucristo
hajxy wiingaty xquiunúuꞌxäm. Tuꞌcuhdujt hajxy
xquiunúuꞌxäm haagä hawaꞌadstuum. Cab jaduhṉ
miøjpädaꞌagy pø judíoshájtäm hajxy, pø caj. Cab
jaduhṉ ñejpiä pø høxpøcyhájtäm hajxy, pø caj. Cab
jaduhṉ ñejpiä pø cudoogøꞌøyhájtäm hajxy, pø caj.

12 Mijtsä Dios tøø xyajnähdijy coo jaꞌa tiuuṉg
hajxy jaduhṉ mdúuṉät. Paady hajxy xjiaanc ̈h
tehm ̱ chocy. Nax̱iä hojioot hajxy mdehm̱
miøødhádät. Nax̱y hajxy jaduhṉ mhídät
meeꞌxxieemy. Mmeeꞌxtúgäp hajxy jaduhṉ.

13 Cab hajxy tii mdsippädáꞌagät, cab
hajxy tii mmaꞌadpädáꞌagät. Coo hajxy
mniñägädieeyøꞌøwǿøjät, mnimiämeeꞌxǿøjäp hajxy
jaduhṉ, nebiä Jesucristo hajxy xmiéeꞌxäm.
Coo hajxy jaduhṉ xmiéeꞌxäm, paady hajxy
mmäméeꞌxät pøṉ xñägädieeyøøby.

14 Hamiñ ̱ haxøpy hajxy mnic ̈hogǿøjät. Jaduhṉ
hajxy hoymjaanc ̈h tehm ̱ yhídät tuꞌugmädiaꞌagy.

15 Weenä Jesucristo hajxy jaduhṉ jootcujc
xyaghíjtäm tuꞌugmädiaꞌagy neby hajxy yaa
tøø xpiädáacäm. Jabom̱‑jabom ̱ hajxy tsøc
híjtäm jootcujc. Tsøgä Dios hajxy nämáayyäm
“Dioscujúꞌuyäp.”

16-17 Mhabǿjcäbä Jesucristo miädiaꞌagy
hajxy cøxi̱ä. Myajtuuṉgpáadäp hajxy
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jaduhṉ. Jaꞌa Dioswiinmahñdyhaam hajxy
myajniñähixøꞌøwǿøjät. Jaanä jaduhṉ hajxy
mnijiootcapxmøcpǿjcäbät. Hamuumduꞌjootä
Dioshøy hajxy mhǿwät. Nax ̱iä Diosteedy hajxy
mdehm̱ ñämáꞌawät “Dioscujúꞌuyäp”, jeꞌeguiøxp
coo jaꞌa Jesucristo hajxy xñähhoꞌtúutäm. Jeꞌe hajxy
nWiindsøṉhájtäm. Jaꞌa Jesucristocøxpä hajxy
tijaty mdúnät.

18 Mijts toꞌoxiøjc hajxy, tsipcøxpä mnihyhapä
miädiaꞌagy hajxy mmäbǿjcät. Cähxøꞌøgaam̱b
hänajty jaduhṉ coo jaꞌa Diosmädiaꞌagy hajxy
mmäbøcy. Chojpiä Dios jaꞌa jioot jaduhṉ coo
hajxy jaduhṉmgudiúnät.

19 Mijts, yaꞌadiøjc‑hajxy, yajxoṉä mdoꞌoxiøjc
hajxy jaduhṉ mdsoc mbaꞌhäyówät. Cab hajxy
mnäꞌägä hójät.

20 Pønjaty høxcujc‑hajp, mmäbǿjcäbä mdajjä
mdeediä miädiaꞌagy hajxy jaduhṉ cøxi̱ä.
Xquiumáyäbä Dios hajxy jaduhṉ.

21 Jaanä jaduhṉ mijts teedyhajpä, cabä mnøøxä
mmajc hajxy näꞌä nägoobämnäꞌä yagjootmáꞌadät,
coo hajxy jaduhṉ ñäꞌä jootmayhádät.

22 Jaanä jaduhṉ mijtspä, mijts moonsähajpä,
hamuumduꞌjootä mwiindsøṉä miädiaꞌagy hajxy
mgudiuuṉmguñájxät, nebiaty hajxy xyhaneꞌemy.
Jaduhṉä hänaꞌc‑hajxy näjeꞌe jiatcøꞌøy, coo jaꞌa
wyiindsǿṉ hajxy hänajty jim ̱ tiänaꞌay, mänit
hajxy hänajty jøjwidsøꞌø tiägøꞌøy tuum̱bä.
Yajcumayaam̱b hajxy hänajty coo hajxy hänajty
jiaanc ̈h tehm ̱ tiuñ ̱. Caj mijts jaduhṉ mjatcǿøbiät.
Coo hajxy hoymdúnät, cähxǿꞌøgäp jaduhṉ coo jaꞌa
Dios hajxy hoymwiingudsähgøꞌøy.
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23 Hamuumduꞌjoot hajxy mdúnät hoy tiehm̱
miädyii tuuṉgä, jaduhṉä Dios hajxy xquiumáyät.
Cab hajxymnäꞌä yajcumayáꞌanät cuꞌughagujc.

24 Paady hajxy jaduhṉ hoy mdúnät, tøø hajxy
mnajuøꞌøy coo jaꞌa Dios hajxy jim ̱ xyajnøcxaꞌañ
tsajpootyp, jeꞌeguiøxp coo jaꞌa Jesucristo hajxy
mmäduṉ̃. Hix̱, tøyhajt hajxy jaduhṉ mnäꞌägädä
Wiindsøṉhaty.

25 Pøṉ hoy caꞌa jäyaꞌayhajp, tsipcøxp jaduhṉ
nøcxy quiumädow̱aꞌañ. Hoy jiamäyøøjä, cabä Dios
miøjpädaꞌagy.

4
1 Hoorä, pønjaty moonsämøød, hoyyä moonsä

hajxy myajtúnät. Cab hajxy mdsaac̈htiúnät näꞌä
nägoobä. Nax̱y hajxy mdehm̱ jiahmiédsät coo mi-
jtsä mWiindsǿṉ jyíijäbä, jaꞌa jim ̱ hijpä tsajpootyp.

2 Tehṉgajnä Dios hajxy mbaꞌyáꞌaxät
hamuumduꞌjoot. Caꞌa Diosmädiaꞌagy hajxy
mmäniyhøxmaahoꞌogyii. Mnämáꞌawäbä Dios hajxy
“Dioscujúꞌuyäp.”

3 Mbaꞌyáꞌaxäbä Dios hajxy jaꞌa højtscøxpä
coo højts ween xyajyajnäbaadøꞌøy coo højtsä
miädiaꞌagy njaac mädiáacät jaꞌa Jesucristocøxpä,
jaꞌa naam̱ yajmädoyhátiäbä. Cooc ̈h jaduhṉ tøø
nmädiaꞌagy, páadyhøch yaa ndsum ̱yhäñaꞌay.

4 Paꞌyaꞌaxä Dios hajxy jaꞌa høøcḧcøxpä,
jaduhṉcḧä Diosmädiaꞌagy howyiinjuøøñä
nyajnähixǿꞌøwät. Jaduhṉä Dios jiaanc̈h tehm̱
quiumay.

5-6 Jaꞌa hänaꞌcä Diosmädiaꞌagy hajxy caꞌa
mäbøjpä, hoy yajxóṉ hajxy mmøødmädiáꞌagät
hoy miänaajä. Cab hajxy mmädsip, cab hajxy
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mmämaꞌadǿꞌøwät. Coo jaꞌa Dios jaduhṉ
miänáꞌanät, nax̱y hajxy mdehm ̱ quiudiúnät.
Jaduhṉ hajxy paquiä mnajuǿꞌøwät neby hajxy
hoymhadsówät hoy tiehm̱ piøṉä.

7 Haa jaꞌa mäguꞌughajpä Tíquico, jaanc̈h tehm̱
yhóyhøch jeꞌe xmiøødtuṉ̃ jaꞌa Dioscøxpä. Coo jim̱
miédsät maa mijtsän, mänit hajxy xyhawaaṉaaṉä
cøxi̱ä jaꞌa høøcḧcøxpä.

8Mänit hajxy xjiootcapxmøcpøgaꞌañ.
9 Quipxiä Onésimo miødhadaꞌañii. Hóyhøch jeꞌe

xmiøødtuum̱bä. Jim̱ jeꞌe chohm ̱bä maa mijtsän.
Xyhawaaṉáaṉäpmijts jaduhṉ nebiaty yaa jiadyii.

10 Haa jaꞌa Aristarco, yaac̈h jeꞌe
xmiøødtsum̱c ̈hänaabiä. Xyajpooꞌxp mijts
jeꞌebä. Møødä Marcos hajxy xyajpooꞌxpä. Jaꞌa
Bernabé jiujy miäguꞌug jeꞌeduhṉ. Tøø mijts
nnocyñäjaayøꞌøy jaꞌa Marcoscøxpä. Coo jim̱
miédsät maa mijtsän, mänit hajxy hoy yajxóṉ
mwiingudsähgǿꞌøwät.

11 Jaduhṉä Jesús Justo hajxy xyajpooꞌxpä. Haa
jaꞌa judíoshajxy yaabä, jaꞌa Diosmädiaꞌagy hajxy
tøø miäbǿquiäbä, cábøcḧä Diosmädiaꞌagy hajxy
xmiøødyajwaꞌxaꞌañ. Jagóoyyøcḧä Aristarcohajxy
xmiøødtuṉ̃, møødä Marcos, møødä Jesús Justo.
Hóyhøch hajxy jaduhṉ xpiuhbety.

12-13 Xyajpooꞌxp mijtsä Epafras jaduhm̱bä. Jaꞌa
Jesucristo tiuuṉg jeꞌe tiúuṉäbä. Jim̱ jeꞌe chohm ̱bä
maa mijtsän. Høøcḧä tøyhajt nmøød coo jaꞌa
Epafras jaꞌa Dios jiaanc̈h tehm ̱ miänuuꞌxtaꞌagy
jaꞌa mijtscøxpä, møødä mäbøjpädøjcøxpähajxy,
jaꞌa hajxy jim ̱ tsänaabiä Laodicea, møød
jim ̱ Hierápolis. Jaduhṉä Epafras jaꞌa Dios
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miänuuꞌxtaꞌagy coo mijtsä Diosmädiaꞌagy pedyii
myajtúnät hamuumduꞌjoot. Jaduhṉä Dios hajxy
xquiumáyät.

14 Jaduhṉ mijts jaꞌa Demas xyajpooꞌxpä, møødä
Lucas jaꞌamädsooyøøbiä.

15Huuc yajpooꞌxä mäbøjpädøjc hajxy, jaꞌa hajxy
jim ̱ hijpä Laodicea. Jaduhṉä hermana Ninfa ha-
jxy myajpóoꞌxpät, møødä mäbøjpädøjc‑hajxy, jaꞌa
hajxy jim ̱ nøcxpä Dioswiingudsähgøøbiä maa jaꞌa
Ninfas tiøjcän.

16 Coo hädaa nocy hajxy hänajty tøø mgapxy,
mänit hajxy jim ̱ mguejxtägátsät Laodicea, weenä
mäbøjpädøjc‑hajxy jim ̱ quiápxpät. Mänitä nocy ha-
jxy mgápxpät, jaꞌac̈h jim ̱ tøø nguéxi̱äbä Laodicea.

17 Huuc nämaꞌawä Arquipo hajxy jaduhṉ
coo nax ̱y hoy tiehm̱ quiudiúnät nebiaty tøø
yhaneꞌemyii jaꞌa Dios.

18 Hamdsoo cøꞌøjaayháambyhøch hädaa nocy
nyajmayaꞌañ. Huuc paꞌyaꞌaxä Dios hajxy jaꞌa
høøcḧcøxpä cooc ̈h ween xpiuhbety maac̈h yaa
ndsum ̱yc̈hänaꞌayän. Weenä Dios jaꞌa hoyhajtä
weenhajt hajxy xmioꞌoy. Amén.
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